Dimanche, 2

Semaine du 2 février au 9 février 2020

Présentation du Seigheur au Temple Blanc
Presentation of the Lord

Cette semaine, la lampe du Sanctuaire brllera a la mémoire de Jeannette Martin

9h 30

11h

Mardi, 4
8h30

Jeudi, 6
8h30
Vendredi, 7
8h30

Samedi, 8
19h 30

Dimanche, 9

9h 30

11h

Alice Rolfe / the estate

Francis Monique / Sophie et Gérard Faubert

Jason Boucher / Relatives & friends at the funeral

Rosetta Hackett / Noel and Susanne Curran

Pour les paroissiens / votre pasteur

Francois Fournier / la succession

Gervais Dionne / France et Gérald Riel

Aline Duhéme Smith / Parents & amis aux funérailles

Serge Léger / Parents & amis aux funérailles

Temps ordinaire / Ferial Vert
Jean-Guy Brisson / Parents & amis aux funérailles

Norbert Bourgon / Relatives & friends at the funeral

Saint Paul Miki et ses compagnons Rouge
Saint Paul Miki and Companions

Georges Monique / Relatives & friends at the funeral

Cécile D’Aoust Joly / Parents & amis aux funérailles

Temps ordinaire / Ferial Vert
1¢"Vendredi du mois / 1 Friday of the month

Rosetta Hackett / Groupe du 1" Vendredi

Louise Taillefer / Parents & amis aux funérailles

Temps ordinaire / Ferial Vert
Roméo & Marie-Anne Lefebvre / la famille de Bernard
Stéphane D’ Aoust / Parents & amis aux funérailles
Jean-Louis Lefebvre / Parents & amis aux funérailles
Ludivine & Keith Curran / the estate

5¢ dimanche du temps ordinaire Vert
5" Sunday in Ordinary Time

For the parishioners / your Pastor

Don Racine / Luc & Judith Racine

Rosetta & Michael Hackett / James & Nicole

Fritz Vander Heyden / Relatives & friends at the funeral
Harold Rogers / Relatives & friends at the funeral

Délia Tessier Haineault / Monique Haineault

Gabrielle St-Onge Legault / Parents & amis aux funérailles
Pauline Beauchamp / les Dames Chrétiennes

Denis Boucher / Parents & amis aux funérailles

Micheline Mainville Latreille / Parents & amis aux funérailles

LECTEURS / READERS

8 février
9 février
9 février

19 h 30 Nathalie Desrosiers
9 h 30 Gregory Darragh
11 h  Guylaine Paquette, Millie Leboeuf

SERVANTS DE MESSE

9 février

11 h  Adam Brunet, Alexis Daoust Baumier

COMMUNION / COMMUNION SERVERS

8 février
9 février
9 février

19 h 30 Bruno Gagner, Michel Paquet
9 h 30 Kenny Ovans, Noel Curran, Steven Latulipe
11 h  Guylaine Paquette, Aline Quenneville, Yves Roy

SUNDAY OFFERINGS

9 février

9 h 30 Hope Bouthillier, Susan Pringle



HYMNS FOR OUR CELEBRATIONS
CHANTS POUR NOS CELEBRATIONS

9 h 30 MASS

ENTRANCE

Let us build a house where love can dwell and all can safely live,

A place where saints and children tell how hearts learn to forgive.

Built of hopes and dreams and visions, Rock of faith and vault of grace;
Here the love of Christ shall end divisions:

All are welcome, all are welcome, all are welcome in this place.

Let us build a house where hands will reach beyond the wood and stone
To heal and strengthen, serve and teach

And live the Word they’ve known.

Here the outcast and the stranger bear the image of God’s face;

Let us bring and end to fear and danger:

All are welcome, all are welcome, all are welcome in this place.

RECESS

Lead me Lord, lead me Lord, by the light of truth
to seek and to find the narrow way.

Be my way; be my truth; be my life, my Lord,
And lead me Lord, today.

MESSE 11 h

ENTREE

Jésus-Christ au cceur de notre histoire, Tu es Sauveur a jamais.
Lumiére des nations, amour en notre monde,

Redis-nous que Dieu est notre Pére; donne-nous ton Esprit.

ACTION DE GRACE
Portons la Lumiére, la vie jaillira;
Portons la Lumiére, I’espérance renaitra.

ANNONCES / ANNOUNCEMENTS

UN GRAND MERCI POUR VOTRE GENEROSITE!
MANY THANKS FOR YOUR GENEROSITY!

Queétes / Collections  Dons/ Donations  Lampions / Candles
26-01-2020 1072,05% 153,35% 125,10%
Dons chauffage : 20,00$

1¢*VENDREDI DU MOIS : En mémoire de Rosetta Cosgrove Hackett, vous
étes invités a la messe du 1°" vendredi du mois. Le Saint-Sacrement sera expose
durant I’Heure Sainte qui suivra.

1LFRIDAY OF THE MONTH: In memory of Rosetta Hackett, you are
invited to the 1°tFriday of the month mass. The Blessed Sacrament will be
exposed during the Holy hour.

CALENDRIER DES ACTIVITES:
Le calendrier des activités 2020 de la paroisse est arrivé. Vous étes invités a
vous le procurer a I’arriére de I’église.

ACTIVITY CALENDAR:
The parish activity calendar for 2020 has arrived! They are at the back of the
church, please take one. We hope to see you at these events!




CATHOLIC WOMEN’S LEAGUE:
Card party (Military Whist) February 10™at the Huntingdon Legion.
Welcome to all.

SOIREE DE DANSE : au profit de notre paroisse, le samedi 22 février 2 20 h
avec le Duo Blue Moon. Un petit lunch sera servi au cours de la soirée. Les
billets au colt de 12$ sont en vente aupres des marguilliers et au bureau de la
paroisse.

DANCE: a benefit dance for the parish on Saturday February 22" at 8pm,
music by Duo Blue Moon. A light luncheon will be served in the evening.
Cost of the tickets are $12, on sale with the church wardens or at the rectory.

RENOUVEAU CHARISMATIQUE DU DIOCESE de VALLEYFIELD :
Le Renouveau Charismatique vous invite & une soirée de ressourcement sur le
Caréme, le vendredi 7 février 2020, de 19 h a 21 h., a la salle Guy-Bélanger du
Centre diocésain, 11 rue de I’Eglise, Valleyfield. Accueil dés 18 h 45.

Le prédicateur sera I’abbé Gabriel Mombo. Contribution volontaire.
Information : Keith Robichaud 450-763-2656 ou Michel Sauvé 450-373-6097

Organisations pastorales / Pastoral Organizations
Animation liturgique / Directing Liturgical Service

Chorale / Choir

Nicole Laurendeau
Marie-Josée Fournier
Pastoral Parish Council:
Communion: Kathleen Hackett Mueller
Readers: Kathleen Hackett Mueller
Lecteurs, servants, communion : Céline Lalonde 19:30 et 11:00
Service d’initiation sacramentelle (S.1.S.)

450-264-3303
450-374-3003

Debbie Clément 450-264-6416
Chantal Hurteau 450-829-2962

450-264-3134
450-264-3134
450-264-6605

Passages :

Pardon, Communion : Kathy Thibaudeau 514-816-7923
Eveil : Nathalie Desrosiers 450-264-6705
Faith First : Darlene Legros 450-829-3513

Organisations paroissiales / Parish Organizations

Dames chrétiennes : Diane Quenneville Lefebvre 450-264-5423

Catholic Women’s League: Kristen Schmid, president
Filles d’Isabelle: Madeleine Beaulne, présidente
Age d’or : Nicole Hénault, présidente
Société St-Jean-Baptiste : Vienna Ener, présidente

450-264-4272
450-264-3056
450-264-6042
450-264-3026

Service a la communauté / Services to the Community

Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle :
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop :

mardi de 8 :30 a 15 :00 / Tuesday from 8 :30 a.m. to 3 p.m.
Service de transport public pour personnes handicapées:
La bouffe additionnelle:

C.LS.C.:

Communic-Action:

S.AB.E.C.

450-264-5403
450-264-5293

450-264-2267
450-264-2241
450-829-2321
450-264-5197
450-264-1131



